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See the notice on TED website

416425-2026 - Διαγωνισμός
Ελβετία – Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή συμβουλών, ανάπτυξη 
λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη – (25184) 609 Testingpartner 2027 - 2031
OJ S 115/2026 17/06/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς - Γνωστοποίηση 
αλλαγών
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL
Email: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Νομική μορφή αγοραστή: Οργανισμός δημοσίου δικαίου που τελεί υπό τον έλεγχο αρχής της 
κεντρικής κυβέρνησης
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: (25184) 609 Testingpartner 2027 - 2031
Περιγραφή: Das BIT ist für ihre Kunden ein Dienstleistungserbringer innerhalb der 
Bundesverwaltung. Testaufträge und -projekte werden durch ihre Kunden definiert und 
terminiert. Es handelt sich dabei insbesondere um folgende Leistungsaufträge: * Manuelles 
Testen * Testmanagement * Testautomation * Last- und Performance-Tests * Security Tests * 
Übernahme von ganzen Testing-Projekten * Erstellen von Testkonzepten und Drehbüchern * 
(Accessibility / Usability Tests)
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 806a8a43-f8ba-4882-b794-64a663df08b3
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72000000 Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή 
συμβουλών, ανάπτυξη λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα
Πρόσθετες πληροφορίες: Siehe Ziffer 6.3 des Pflichtenhefts.

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα
Πρόσθετες πληροφορίες: Siehe Ziffer 6.3 des Pflichtenhefts.

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Sonstige Anforderungen Der Auftraggeber behält sich vor, 
zugeschlagene Leistungen auch zugunsten weiterer Bedarfsstellen innerhalb der 
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Bundesverwaltung erbringen zu lassen sowie, die als Optionen definierten Leistungen ganz, 
teilweise oder gar nicht zu beziehen. Kreditvorbehalt: Vorbehalten bleiben die jährlichen 
Kreditanträge und -beschlüsse der zuständigen Organe des Bundes zu Voranschlag und 
Finanzplan.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.5.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες ένας προσφέρων μπορεί να υποβάλει προσφορές: 
2
Όροι της σύμβασης: 
Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες μπορούν να ανατεθούν συμβάσεις σε έναν 
προσφέροντα: 2

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Testautomatisierung und Spezialtests (LuP Testing, Security Testing)
Περιγραφή: Die Produktentwicklung von Software-Applikationen im BIT wird in der Regel nach 
agilen Prinzipien/agiler Methodik umgesetzt. Der Product Owner und die für das Projekt 
notwendige Fachexpertise wird vom Auftraggeber (Bund) zur Verfügung gestellt. Die Produkt 
Teams arbeiten nach Scrum und sind in DevOps Teams organisiert. Je nach Projekt, wird ein 
Teil der Mitarbeiter der Produkt Teams, dazu gehören Scrum Master, Developer und Tester, 
extern beschafft. Die Software Developer in Test (SDETs oder Testautomatisierer) sind 
verantwortlich für die entwicklungsnahe Testautomatisierung und die Integration in die 
Entwicklungspipeline zum Erreichen von Continuous Integration and Continuous Deployment 
(CI/CD). Hierbei geht es auch um die Automatisierung von Benutzeroberflächen (GUI/UI) 
Tests. Für die Identifikation der zu automatisierenden Tests und für die Erstellung der 
Automatisierung arbeiten die SDETs eng mit den Produkt Ownern, Entwicklern, Architekten 
und den Testern im Team zusammen. Des Weiteren gehört die Implementierung von 
dynamischen Security Scans, automatisierten Accessibility-Checks und Last –und 
Performance Test mit zu den Aufgaben der SDETs. Anzahl Zuschläge (Rahmenverträge): 
Min. 2 max. 4

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72000000 Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή 
συμβουλών, ανάπτυξη λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη
Επιλογές: 
Περιγραφή των επιλογών: Max. optionales Beschaffungsvolumen: CHF 55'440’000.00 exkl. 
MwSt.

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα
Πρόσθετες πληροφορίες: Siehe Ziffer 6.3 des Pflichtenhefts.

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
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Διάρκεια: 1 825 Ημέρες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 1
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer 
des vorliegenden Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Περιγραφή: Zuschlagskriterien
Περιγραφή της μεθόδου που πρέπει να χρησιμοποιείται εάν η στάθμιση δεν μπορεί να 
εκφραστεί με κριτήρια: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Η πρόσβαση σε ορισμένα έγγραφα της σύμβασης είναι περιορισμένη
Πληροφορίες σχετικά με τα προστατευμένα έγγραφα διατίθενται στη διεύθυνση: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: Simap.ch

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Επιτρέπεται
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά, γαλλικά, ιταλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Keine.
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 180 Ημέρες
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9


416425-2026 Page 4/8

Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Bundesverwaltungsgericht
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL

5.1.  Παρτίδα: LOT-0002
Τίτλος: Manuelles Testing und Test-Management
Περιγραφή: Die Produktentwicklung von Software-Applikationen im BIT wird in der Regel nach 
agilen Prinzipien/agiler Methodik umgesetzt. Der Product Owner und die für das Projekt 
notwendige Fachexpertise wird vom Auftraggeber (Bund) zur Verfügung gestellt. Die Produkt 
Teams arbeiten nach Scrum und sind in DevOps Teams organisiert. Je nach Projekt, wird ein 
Teil der Mitarbeiter der Produkt Teams, dazu gehören Scrum Master, Developer und Tester, 
extern beschafft. In den Produkt Teams (Scrum Teams) ist die Aufgabe der Embedded Agile 
Tester (EAT) das manuelle Testen der Akzeptanzkriterien basierend auf User Stories, 
Features oder Epics, sowie das explorative Testen des Produktes, Testen mit den Kunden 
oder Endnutzern, die Testdokumentation und die Erfüllung der vorgegebenen Qualitäts-
Standards. Testmaster oder Testmanager arbeiten in einem agilen, skalierten Setup z.B. nach 
Scaled Agile Framework Modell (SAFe) und sind verantwortlich für die übergeordnete 
Testkoordination und Abstimmung mit den Stakeholdern des BIT oder anderen Ämtern der 
Bundesverwaltung (Zoll, Steuerverwaltung etc.) und dem System Team. Zusätzlich finden 
Testmanager ihren Einsatz nach wie vor in klassischen Hermes/Wasserfall Projekten oder in 
hybriden Projekten. Anzahl Zuschläge (Rahmenverträge): Min. 2 max. 3

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72000000 Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή 
συμβουλών, ανάπτυξη λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη
Επιλογές: 
Περιγραφή των επιλογών: Max. optionales Beschaffungsvolumen: CHF 57'172’500.00 exkl. 
MwSt.

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
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Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα
Πρόσθετες πληροφορίες: Siehe Ziffer 6.3 des Pflichtenhefts.

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 1 825 Ημέρες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 1
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer 
des vorliegenden Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Περιγραφή: Zuschlagskriterien
Περιγραφή της μεθόδου που πρέπει να χρησιμοποιείται εάν η στάθμιση δεν μπορεί να 
εκφραστεί με κριτήρια: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Η πρόσβαση σε ορισμένα έγγραφα της σύμβασης είναι περιορισμένη
Πληροφορίες σχετικά με τα προστατευμένα έγγραφα διατίθενται στη διεύθυνση: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: Simap.ch

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Επιτρέπεται
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά, γαλλικά, ιταλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Keine.
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 180 Ημέρες

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4MDZhOGE0My1mOGJhLTQ4ODItYjc5NC02NGE2NjNkZjA4YjMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Bundesverwaltungsgericht
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL
Αριθμός καταχώρισης: c7b61e1a-a0d3-4a28-84e0-d31f01f0e8cc
Ταχυδρομική διεύθυνση: Fellerstrasse 21
Πόλη: Bern
Ταχυδρομικός κώδικας: 3003
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584611340
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Bundesverwaltungsgericht
Αριθμός καταχώρισης: BVGER
Ταχυδρομική διεύθυνση: Postfach

mailto:beschaffung.wto@bbl.admin.ch
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Πόλη: St. Gallen
Ταχυδρομικός κώδικας: 9023
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): St. Gallen (CH055)
Χώρα: Ελβετία
Email: info@bvger.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584652626
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.bvger.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Simap.ch
Αριθμός καταχώρισης: CH001
Ταχυδρομική διεύθυνση: Holzikofenweg 36
Πόλη: Bern
Ταχυδρομικός κώδικας: 3003
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: support@simap.ch
Τηλέφωνο: +41584646388
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.simap.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

10. Αλλαγή

Η έκδοση της προηγούμενης προκήρυξης πρέπει να τροποποιηθεί
: 
c550f8a3-4d3b-43b1-a2e9-b2a70ef7f35d-01
Κύριος λόγος της αλλαγής
: 
Ενημερωμένες πληροφορίες

10.1.  Αλλαγή
Αναγνωριστικό τμήματος: PROCEDURE
Περιγραφή των αλλαγών: Neue Einreichefrist für Angebote: 10.07.2026 Neu gibt es eine 2. 
Fragerunde. Eingabefrist für die Fragen: 23.06.2026 Formvorschriften/Signatur: Das Angebot 
ist durch die zeichnungsberechtigte(n) Person(en) mit einer gültigen elektronischen Signatur 
zu versehen, welche für Authentizität und Integrität des signierten Dokuments Gewähr leistet. 
Die zusätzlichen Anforderung bezüglich der qualifizierten Signatur (QES, resp. ZertES – 
Vorgaben) entfallen. Anhang 03 „Anforderungskatalog Los 1 und Los 2“ (Deutsch und 
Französisch) wurden bei den EK und ZK angepasst und liegt als Excel Datei vor. Die 
entsprechenden Anpassungen sind im separaten pdf (als „grün“ betitelt) ersichtlich. Im 
Anhang 07 „Referenzblatt Los 1 und Los 2“ (Deutsch und Französisch) wurde das 
Tabellenblatt „Anforderungen an die Referenzen“ angepasst und liegt als Excel Datei vor. Die 
entsprechenden Anpassungen sind im separaten pdf (als „grün“ betitelt) ersichtlich. Anhang 
06 „Vollmacht Bietergemeinschaft“: Der Blattschutz ist aufgehoben und der Anhang ist als 
Word (docx) verfügbar.

Πληροφορίες προκήρυξης

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: fb02e146-86fb-479b-b220-da4ab2671f13  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 16/06/2026 02:26:04 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά, γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 416425-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 115/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 17/06/2026
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